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Gdy telefon komórkowy tego za˝àda,
wprowadziç za pomocà przycisków
w telefonie komórkowym kod PIN wy-
Êwietlany na wyÊwietlaczu. Je˝eli reje-
stracja powiedzie si´, system powie „Po-
∏àczenie w trakcie” i po zakoƒczeniu
wyÊwietli na wyÊwietlaczu, jako po-
twierdzenie, identyfikacj´ zarejestrowa-
nego telefonu komórkowego.
Jest wa˝ne, aby zaczekaç na ten potwier-
dzajàcy komunikat, je˝eli zostanie naci-
Êni´ty przycisk ß/MENU lub &/ESC
przed zakoƒczeniem tego komunikatu,
jest ryzyko anulowania procesu rejestra-
cji. Je˝eli rejestracja nie powiedzie si´, po-
jawi si´ komunikat o b∏´dzie: w tym
przypadku konieczne b´dzie powtórze-
nie procedury.
Przy pierwszej rejestracji telefonu ko-
mórkowego, system powie „Witamy”,
natychmiast po jego skojarzeniu. Przy
nast´pnej procedurze rejestracji lub sko-
jarzeniu tego telefonu komórkowego,
system nie przedstawi ju˝ tego powital-
nego komunikatu.

System zapyta, czy chcesz skopiowaç
spis telefonów z telefonu zaraz po za-
rejestrowaniu. Zaleca si´ skopiowaç spis
telefonów do systemu. Aby skopiowaç
spis telefonów, powiedzieç „Tak”. Aby
nie kopiowaç spis telefonów, powiedzieç
„Nie”. 
W niektórych telefonach komórkowych
nazwiska znajdujàce si´ w spisie tele-
fonów nie zostanà skopiowane automa-
tycznie, ale muszà byç przes∏ane przez
u˝ytkownika przy u˝yciu przycisków
w telefonie komórkowym. Je˝eli system
g∏oÊnomówiàcy tego za˝àda, wykonaç
t´ procedur´ zgodnie ze specyficznymi
instrukcjami telefonu komórkowego
i nacisnàç ß/MENU po zakoƒczeniu.

Sugestie

Aby polepszyç rozpoznanie g∏osem nazwisk
znajdujàcych si´ w spisie telefonów i dok∏ad-
ne wypowiadanie ich przez Blue&Me™,
wprowadziç nazwiska ze spisu telefonów
i zapami´taç je stosujàc si´ do nast´pujàcych
kryteriów:
❍ Unikaç skrótów.

❍ Wprowadzaç imiona obcokrajowców
w sposób, w jaki si´ wypowiada, zgod-
nie z regu∏à j´zyka Blue&Me™ usta-
wionego w samochodzie. Na przyk∏ad
zaleca si´ wprowadziç „Jonathan” ja-
ko „D˝onatan”, dla polepszenia precy-
zji rozpoznania i uzyskania prawid∏o-
wego wypowiedzenia przez system. 

❍ Gdy dodaje si´ lub zmienia nazwiska
w spisie telefonów wprowadziç je z w∏a-
Êciwym znakiem diakrytycznym, gdy
nazwiska tego wymagajà, w sposób w ja-
ki sà prawid∏owo wypowiedziane i roz-
poznane przez system. Na przyk∏ad za-
leca si´ wprowadziç „Czeslaw Szczesny”
jako „Czes∏aw Szcz´sny”, aby uzyskaç
prawid∏owe wypowiedzenie.

❍ Gdy dodaje si´ lub zmienia nazwiska
w spisie telefonów, zaleca si´ wprowa-
dzaç niektóre du˝e litery inaczej, ponie-
wa˝ mogà zostaç odczytane jako rzym-
skie cyfry (np: V mo˝e zostaç odczyta-
ne jako pi´ç).

❍ Gdy przywo∏ujemy rozmówc´ u˝ywajàc
rozpoznania g∏osu, unikaç imion i inicja-
∏ów dodatkowych. 
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Uwaga

❍ Konieczne jest zarejestrowanie w∏aÊci-
wego telefonu komórkowego tylko jeden
raz.

❍ Mo˝liwe jest zarejestrowanie w systemie
do pi´ciu telefonów komórkowych, któ-
re mogà byç u˝ywane ka˝dy osobno.

❍ Aby po∏àczyç z Blue&Me™ telefon ko-
mórkowy ju˝ zarejestrowany, koniecz-
ne jest zawsze uaktywnienie ustawienia
Bluetooth® w telefonie komórkowym,
który wymaga skojarzenia.

❍ Przed przes∏aniem nazwisk z telefonu
komórkowego do systemu g∏oÊnomówià-
cego upewniç si´, czy nazwisko ka˝dej
osoby jest jedyne i jasno rozpoznawalne,
w sposób w jaki system rozpozna g∏os
funkcjonujàc prawid∏owo (nie wszystkie
telefony komórkowe mogà byç wprowa-
dzone do spisu automatycznie).

❍ System kopiuje tylko nazwiska wa˝ne,
to jest te które zawierajà jedno nazwisko
i przynajmniej jeden numer telefonu.

❍ Je˝eli wymagane jest zarejestrowanie
ponowne Waszego telefonu, przed jego
wykonaniem konieczne jest skasowanie
starej rejestracji. Podczas tej operacji
skasowane zostanà dane wszystkich
u˝ytkowników zarejestrowanych w sys-
temie. Aby skasowaç starà rejestracj´,
u˝yç opcji menu DANE UZYT., USUN
UZYT. W telefonie komórkowym skaso-
waç urzàdzenie „Blue&Me” ze spisu
urzàdzeƒ Bluetooth®, zgodnie z in-
strukcjami przedstawionymi w obs∏udze
Waszego telefonu komórkowego (nie
wszystkie telefony komórkowe mogà byç
wprowadzone do spisu automatycznie).

❍ Je˝eli kopiujecie spis telefonów zawiera-
jàcy wi´cej ni˝ 1000 nazwisk, mo˝liwe
jest, ˝e system b´dzie dzia∏a∏ du˝o wol-
niej i mo˝e wystàpiç utrata rozpoznania
g∏osu nazwisk w spisie telefonów. 

❍ W razie przypadkowego skasowania
wykonanej rejestracji, konieczne b´dzie
powtórzenie procedury.

ZARZÑDZANIE DANYMI 
U˚YTKOWNIKA

Mo˝liwa jest modyfikacja danych u˝ytkow-
ników zapami´tanych w systemie g∏oÊnomó-
wiàcym. W szczególnoÊci mo˝liwe jest ska-
sowanie danych odpowiadajàcych telefonom
komórkowym zarejestrowanym w systemie,
skasowanie spisu telefonów aktywnego w da-
nym momencie lub skasowanie równocze-
sne zarówno danych odpowiadajàcych te-
lefonom komórkowym zarejestrowanym jak
i spisu telefonów przes∏anym do systemu.
W ten sposób system zostanie przystosowa-
ny do ustawieƒ poczàtkowych. Ponadto,
mo˝liwe jest przes∏anie spisu telefonów lub
pojedynczych nazwisk z telefonu komórko-
wego do systemu g∏oÊnomówiàcego, gdy nie
zosta∏o to wykonane podczas procedury re-
jestracji. Mo˝na modyfikowaç dane u˝ywa-
ne w systemie poprzez opcj´ DANE UZYT.
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? Aby uzyskaç dost´p do menu DANE
UZYT. manualnie nale˝y:
Uaktywniç Menu G∏ówne naciskajàc
ß/MENU i wybraç opcj´ USTAWIENIA
naciskajàc SRC/OK lub ß/MENU.
Wybraç opcj´ Dane u˝ytkownika i nas-
t´pnie nacisnàç SRC/OK lub ß/MENU.

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie po zakoƒczeniu komunika-
tu przes∏anego przez system, powiedzieç
„Dane U˝ytkownika”. W menu DANE
UZYT. mo˝na wykonaç funkcje opisa-
ne poni˝ej.

Usunàç zarejestrowanych 
u˝ytkowników 
W menu DANE UZYT. mo˝na usunàç wy-
konane rejestracje. W wyniku tej operacji nie
b´dzie mo˝na u˝yç systemu g∏oÊnomówià-
cego z telefonem komórkowym nie zareje-
strowanym ani te˝ u˝yç jego spisu telefo-
nów, do momentu ponownego zarejestro-
wania telefonu komórkowego. Wa˝ne jest,
aby pami´taç, ̋ e ta operacja usuwa wszyst-
kie rejestracje wykonane w systemie.

? Aby usunàç dane rejestracji wszystkich
u˝ytkowników manualnie, nale˝y:
Wybraç opcj´ USUN. UZYT. i nast´p-
nie nacisnàç SRC/OK lub ß/MENU.
System wyÊwietli komunikat USUNAC
UZYT.? Aby usunàç dane u˝ytkowni-
ków, potwierdziç naciÊni´ciem SRC/OK
lub ß/MENU. 

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie po zakoƒczeniu komunika-
tu przes∏anego przez system, powiedzieç
„Usunàç u˝ytkowników”.
System zapyta „Usunàç wszystkich za-
rejestrowanych u˝ytkowników?”. Aby
potwierdziç, powiedzieç „Tak”.

Uwaga

❍ Pami´taç zawsze, ˝e je˝eli jeden tele-
fon komórkowy zostanie zarejestrowa-
ny w systemie, natomiast gdy skojarzo-
ny jest ju˝ inny telefon, po∏àczenie z te-
lefonem w tym momencie skojarzenia
zostanie przerwane i zostanie skojarzo-
ny nowy telefon.

❍ Nie jest mo˝liwe usuni´cie danych u˝yt-
kownika pojedynczego telefonu komór-
kowego, dopóki nie zostanie zarejestro-
wany.

❍ Po usuni´ciu danych u˝ytkownika na-
le˝y wykonaç nowà rejestracj´ telefonu
komórkowego.

Usuwanie spisu telefonów

W menu DANE UZYT. mo˝liwe jest ponad-
to usuni´cie spisu telefonów skopiowanego
do systemu. 

? Aby skasowaç bie˝àcy spis telefonów
manualnie, nale˝y:
Wybraç opcj´ USUN SP. TEL. i nast´p-
nie nacisnàç SRC/OK lub ß/MENU.
System wyÊwietli zapytanie „Usunàç
spis telefonów?”. Aby usunàç spis, po-
twierdziç naciÊni´ciem SRC/OK lub
ß/MENU.

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie po zakoƒczeniu komunika-
tu przes∏anego przez system, powiedzieç
„Usuƒ spis telefonów”. 
System zapyta „Usunàç z pojazdu sko-
piowany spis telefonów?” Aby potwier-
dziç, powiedzieç „Tak”.

10



52 FUNKCJE USTAWIE¡

Kopiowanie spisu telefonów

Je˝eli podczas procedury rejestracji zostanie
wybrane, nie kopiowaç spisu telefonów lub
je˝eli usuni´ty zostanie spis bie˝àcy telefo-
nów, wewnàtrz menu DANE UZYT. b´dzie
dost´pna opcja PRZEPISZ SPIS TEL.

? Aby skopiowaç spis telefonów z telefonu
komórkowego zarejestrowanego u˝ywa-
jàc wspó∏dzia∏ania manualnego, nale˝y: 
Wybraç opcj´ PRZEPISZ SPIS TEL.
i nast´pnie nacisnàç SRC/OK lub
ß/MENU.

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie po zakoƒczeniu komunika-
tu przes∏anego przez system, powiedzieç
„Przepisz spis telefonów”.

Dodatkowe kontakty

Je˝eli telefon komórkowy nie przeÊle auto-
matycznie spisu telefonów podczas rejestra-
cji telefonu, w menu DANE UZYT. b´dzie
dost´pna opcja DODAJ KONTAKT.

? Aby przes∏aç nazwiska znajdujàce si´
w telefonie komórkowym do systemu
g∏oÊnomówiàcego manualnie, nale˝y:
Wybraç opcj´ DODAJ KONTAKT i nas-
t´pnie nacisnàç SRC/OK lub ß/MENU.

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie po zakoƒczeniu komunika-
tu przes∏anego przez system, powiedzieç
„Dodaj kontakty”.

Nast´pnie post´powaç wed∏ug instrukcji
przedstawionych w obs∏udze telefonu ko-
mórkowego, dotyczàcych przesy∏aniu kon-
taktów telefonicznych do innego urzàdzenia. 

Usuwanie wszystkich danych 

? Aby przywróciç systemowi g∏oÊnomó-
wiàcemu ustawienia poczàtkowe, usu-
wajàc wszystkie dane i spisy/kontakty
wszystkich zarejestrowanych telefonów
manualnie, nale˝y:
Wybraç opcj´ USUN WSZYS. i nast´p-
nie nacisnàç SRC/OK lub ß/MENU.
System wyÊwietli zapytanie „Usunàç
wszystko?”. Aby usunàç wszystkie da-
ne, potwierdziç naciÊni´ciem SRC/OK
lub ß/MENU.

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie po zakoƒczeniu komunika-
tu przes∏anego przez system, powiedzieç
„Usuƒ wszystko”. 
System zapyta „Usunàç wszystkie da-
ne zapisane przez u˝ytkownika w samo-
chodzie?”. Aby potwierdziç powiedzieç
„Tak”.
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OPCJE ZAAWANSOWANE 

? Aby uzyskaç dost´p do menu ZAAWAN.
OPCJE, manualnie nale˝y:
Uaktywniç Menu G∏ówne naciskajàc
ß/MENU i wybraç opcj´ USTAWIENIA
naciskajàc SRC/OK lub ß/MENU.
Wybraç opcj´ ZAAWAN. OPCJE i nas-
t´pnie nacisnàç SRC/OK lub ß/MENU.

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie „Zaawansowane opcje”. 
W menu ZAAWAN. OPCJE, mo˝na uzy-
skaç dost´p do KOD SYST.

Uwaga
Ten kod jest liczbà 8 cyfrowà, która identy-
fikuje wy∏àcznie system Blue&Me™ w sa-
mochodzie i nie mo˝e byç zmieniony.

Dost´p do kodu systemu

Aby wykonaç niektóre operacje mo˝e oka-
zaç si´ konieczne poznanie kodu identyfika-
cyjnego systemu Blue&Me™.

? Aby uzyskaç dost´p do tego kodu ma-
nualnie, nale˝y:
Wybraç opcj´ KOD SYST. i nast´pnie
nacisnàç SRC/OK lub ß/MENU. 
Na wyÊwietlaczu w zestawie wskaêni-
ków wyÊwietlony zostanie kod systemu
Blue&Me™.
Aby wyjÊç z tego wyÊwietlania, nacisnàç
SRC/OK lub ß/MENU lub &/ESC.

}
Lub za pomocà g∏osu:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie po zakoƒczeniu komunika-
tu przes∏anego przez system, powiedzieç
„Przeczytaj kod”. 
Na wyÊwietlaczu w zestawie wskaêni-
ków wyÊwietlony zostanie kod systemu
Blue&Me™.
Aby wyjÊç z tej opcji menu, nacisnàç
SRC/OK lub ß/MENU lub &/ESC.

Modyfikacja kodu po∏àczenia GPRS

Je˝eli operator sieci za˝àda zmiany ustawieƒ
dla po∏àczenia GPRS, mo˝na wykonaç to
w menu ZAAWAN. OPCJE. 

? Aby zmodyfikowaç kod po∏àczenia
GPRS manualnie: 
Ustawiç si´ w menu KOD GPRS i na-
cisnàç SRC/OK lub ß/MENU.
Na wyÊwietlaczu uka˝e si´ GPRS z li-
stà cyfr (1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9), DO-
MYSLNY i WYLACZ. Aby wybraç nowy
kod dla po∏àczenia GPRS, nacisnàç N
lub O do momentu wybrania ˝àdanej
opcji, nast´pnie nacisnàç SRC/OK lub
ß/MENU. Aby wybraç i utrzymaç war-
toÊç zdefiniowanà wybraç DOMYSLNY.
Aby dezaktywowaç kod po∏àczenia wy-
braç WYLACZ.
Po ustawieniu nowego kodu po∏àczenia
GPRS, Blue&Me™ wyÊwietli komuni-
kat KOD USTAWIONY.
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}
Aby ustawiç kod po∏àczenia GPRS g∏o-
sem:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Ustawienia”
i nast´pnie „Kod po∏àczenia”. 
Blue&Me™ odpowie „Kod po∏àczenia
GPRS aktualny i wartoÊç aktualna. Aby
go zmodyfikowaç, powiedzieç liczb´
od 1 do 9 lub powiedzieç „DomyÊlny”.
Aby dezaktywowaç kod powiedzieç
„Wy∏àcz”. Aby zmieniç kod, powiedzieç
liczb´ od 1 do 9 lub powiedzieç „Do-
myÊlny”. Aby dezaktywowaç kod po-
wiedzieç „Wy∏àcz”. (W zdaniu poprzed-
nim, wartoÊç aktualna jest wartoÊcià
ustawionà dla kodu po∏àczenia GPRS,
w momencie, w którym zosta∏ u˝yty). 
Po ustawieniu nowego kodu po∏àczenia,
Blue&Me™ odpowie „Kod po∏àczenia
jest nowà wartoÊcià” (W zdaniu po-
przednim, nowa wartoÊç jest nowà war-
toÊcià ustawionà dla po∏àczenia GPRS). 

WYJÂCIE Z MENU USTAWIE¡ 

Po zakoƒczeniu ka˝dej operacji mo˝liwe jest
wyjÊcie z menu ustawieƒ w sposób opisa-
ny poni˝ej.

? Aby wyjÊç z menu USTAWIENIA, ma-
nualnie:
Wybraç opcj´ WYJDZ i nacisnàç SRC/
OK lub ß/MENU.

}
Lub za pomocà g∏osem:
Nacisnàç ‘ i powiedzieç „Wyjdê”. 
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Blue&Me™ ∏àczy si´ z Waszym urzàdzeniem
osobistym za pomocà technologii Bluetooth®

i USB. 
OdnoÊnie informacji o aktualizacji, kompa-
tybilnoÊci urzàdzeƒ osobistych z Blue&Me™,
zwróciç si´ do ASO Lancia lub zajrzeç na
stron´ www.lancia.com.

TELEFONY KOMÓRKOWE 
Z TECHNOLOGIÑ Bluetooth®

Blue&Me™ jest kompatybilny z wi´kszo-
Êcià telefonów komórkowych, które dosto-
sowane sà do specyfikacji Bluetooth® 1.1
i profilem HandsFree 1.0 (odnieÊç si´ do
charakterystyki po∏àczeƒ Bluetooth® przed-
stawionych w instrukcji obs∏ugi telefonu
komórkowego).
Z powodu mo˝liwych ró˝nych wersji opro-
gramowania dost´pnych na rynku dla ró˝-
nych modeli telefonów komórkowych, nie-
które funkcje dodatkowe (np zarzàdzanie
drugim po∏àczeniem, przesy∏anie rozmowy
z systemu g∏oÊnomówiàcego do telefonu ko-
mórkowego i odwrotnie, itp.) mogà nie od-
powiadaç dok∏adnie opisom podanym w tej
Instrukcji obs∏ugi. W ka˝dym przypadku
jednak, mo˝liwoÊç rozmowy z wykorzysta-
niem systemu g∏oÊnomówiàcego nie zosta-
nie zak∏ócona. 

Telefony komórkowe zarzàdzajàce
spisem telefonów

Je˝eli w Waszym telefonie komórkowym
przewidziana jest funkcja przesy∏ania auto-
matycznego spisu telefonów za pomocà
technologii Bluetooth®, ca∏y spis zostanie
skopiowany automatycznie do Blue&Me™
podczas procedury rejestracji. 
Aby sprawdziç wykaz telefonów komór-
kowych i zawarte w nim funkcje odnieÊç
si´ do strony www.lancia.com rozdzia∏
Blue&Me™ lub do obs∏ugi Klienta pod nu-
merem 800 526242 00.
Tam ponadto mo˝na znaleêç:
❍ szybki przewodnik z zaleceniami u˝ycia;
❍ przewodnik u˝ycia telefonu komórko-

wego do rejestracji;
❍ zalecenia do po∏àczenia z iPod™;
❍ pliki w 9 j´zykach rozpoznania g∏osu do-

st´pne i mo˝liwe do skopiowania alter-
natywnie w Blue&Me™ (w∏oski, fran-
cuski, angielski, hiszpaƒski, portugalski,
holenderski, polski, brazylijski).
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KOMPATYBILNE URZÑDZENIA 
PAMI¢CI USB

Urzàdzenia pami´ci USB 

Odtwarzacz multimedialny jest kompatybil-
ny z wi´kszoÊcià pami´ci USB 1.0, 1.1 lub
2.0. Aby u˝ywaç odtwarzacz Blue&Me™
zalecamy nast´pujàce pami´ci USB:
❍ Memorex® Travel Driver 256 MB

USB 2.0
❍ Memorex® Travel Driver 1 GB USB 2.0
❍ SanDisk® Cruzer™ Micro 256 MB

USB 2.0
❍ SanDisk® Cruzer™ Micro 256 MB

USB 2.0
❍ Lexar™ JumpDrive® 2.0 512 MB
❍ PNY® Attaché 256 MB USB 2.0
❍ Sony® Micro Vault®

Telefony komórkowe zarzàdzajàce 
pojedynczymi kontaktami

Je˝eli w Waszym telefonie komórkowym
przewidziana jest funkcja przesy∏ania poje-
dynczych kontaktów ze spisu telefonów
za pomocà technologii Bluetooth®, podczas
procedury rejestracji zostanie za˝àdane
przes∏anie nazwisk ze spisu telefonów u˝y-
wajàc telefonu komórkowego.

Telefony komórkowe z mo˝liwoÊcià
przesy∏ania wiadomoÊci SMS 
(nie wszystkie telefony komórkowe 
odbierajà wiadomoÊci SMS)

Je˝eli w Waszym telefonie komórkowym
przewidziana jest funkcja przesy∏ania wia-
domoÊci SMS za pomocà technologii Blue-
tooth®, jest mo˝liwe odczytanie poprzez
system g∏oÊnomówiàcy Blue&Me™ nad-
chodzàcych wiadomoÊci SMS, zapami´ta-
nie na odpowiedniej liÊcie wiadomoÊci lub
usuni´cie.
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Uwaga
Nie zaleca si´ u˝ywaç pami´ci USB wypo-
sa˝onych w funkcj´ „has∏a”. W takim przy-
padku sprawdziç zawsze, czy USB posia-
da t´ funkcj´ nieaktywnà.
Odtwarzacz multimedialny utrzymuje tyl-
ko bibliotek´ multimedialnà. Gdy zostanie
w∏o˝one nowe urzàdzenie USB, Blue&Me™
utworzy nowà bibliotek´ zast´pujàc istnie-
jàcà. 11

Uwaga

Odtwarzacz multimedialny nie wspó∏pracuje z plikami audio zapisanymi w innych forma-
tach i plikami audio chronionymi DRM (Digital Right Management) lub MP4. Je˝eli w urzà-
dzeniu USB znajdà si´ pliki audio, w nie odpowiednim formacie to zostanà zignorowane.

Obs∏uguje standard WMA wersja 1 i WMA wersja 2. 
(WMA2 = 353, WMA1 = 352). Wspó∏dzia∏a z formatami audio 
WMA Voice.

Plik MPEG-1 Player 3 (cz´stotliwoÊç próbkowania 32 kHz, 44,1 kHz
i 48 kHz) i MPEG-2 layer 3 (16 kHz, 22.05 kHz i 24 kHz).
Wspierane sà nast´pujàce bit rate: 16 kbps, 32 kbps, 64 kbps,
96 kbps, 128 kbps i 192 kbps. 
Wspó∏dzia∏a tak˝e z rozszerzeniem Fraunhofer MP2.5 
(cz´stotliwoÊç próbkowania 8 kHz, 11.025 kHz i 12 kHz).

Audio w formacie cyfrowym, bez kompresji danych,

Pliki MPEG-4 e M4A (cz´stotliwoÊç próbkowania pomi´dzy 
22,05 kHz ÷ 48 kHz)
Wspó∏dzia∏ajà nast´pujàce bitrate: 8Kbps ÷ 529 kbps

Kompatybilne pliki cyfrowe audio

Odtwarzacz multimedialny umo˝liwia odtworzenie plików audio posiadajàcych nast´pujàce
formaty:

Rozszerzenie Kod audio

.wma

.mp3 

.wav

.aac
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Kompatybilne formaty listy utworów

Odtwarzacz multimedialny obs∏uguje od-
twarzanie list utworów w nast´pujàcych for-
matach:
❍ .m3u – pliki zawierajàce wykaz nagraƒ.

(wersje 1 i 2)
❍ .wpl – pliki bazujàce na Windows®, któ-

re zawierajà jednà list´ nagraƒ. (ogra-
niczeniem pojemnoÊci listy odtwarzania
dla tego formatu jest 300 Kb). Mo˝na
utworzyç list´ nagraƒ. wpl stosujàc od-
twarzacz Microsoft® Windows Media®

Player.
Odtwarzacz multimedialny nie obs∏uguje
listy utworów scalanych lub ∏àczonych. Ob-
s∏ugiwane sà Êcie˝ki wzgl´dne jak i bez-
wzgl´dne dla piosenek znajdujàcych si´
w wykazie. Odtwarzacz nie obs∏uguje list
utworów utworzonych przez oprogramo-
wanie bazujàce na kryteriach lub swoistych
specyfikacjach. Listy utworów wykreowane
w iPodTM nie sà czytane. Odtwarzacz od-
twarza listy utworów, zawierajàce Êcie˝ki,
które kierujà do plików cyfrowych audio
znajdujàcych si´ w katalogu. Dodatkowe
informacje o tworzeniu list utworów dla
Blue&Me™, znajdujà si´ w rozdziale SU-
GESTIE dla obs∏ugi odtwarzacza multime-
dialnego.

Uwagi o markach

Microsoft® i Windows® sà markami zarejestrowanymi przez Microsoft Corporation.
Sony® jest markà zarejestrowanà przez Sony Corporation.

Ericsson® jest markà zarejestrowanà przez Telefonaktiebolaget LM Ericsson.
Motorola® jest markà zarejestrowanà przez Motorola, Inc.

Nokia® jest markà zarejestrowanà przez Nokia Corporation.
Siemens® jest markà zarejestrowanà przez Siemens AG.

Orange™ jest markà zarejestrowanà przez 
Orange Personal Communications Services Limited.

Audiovox® jest markà zarejestrowanà przez Audiovox Corporation.
Bluetooth® jest markà zarejestrowanà przez Bluetooth® SIG, Inc.

Lexar™ i JumpDrive® sà markami zarejestrowanymi przez Lexar Media, Inc. 
SanDisk® i Cruzer™ sà markami zarejestrowanymi przez SanDisk Corporation.

Wszystkie inne znaki fabryczne sà w∏asnoÊcià nale˝àcà do odpowiednich w∏aÊcicieli
iPodTM, iTunes, iPhone sà markami zarejestrowanymi przez Apple Inc.
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kontynuuj ➯

W poni˝ej tabeli podane sà wszystkie polecenia g∏osowe dost´pne w Blue&Me™. 
Dla ka˝dego polecenia jest przypisane polecenie „g∏ówne” i nast´pnie synonimy, które mo˝na u˝yç.

TABELA POLECE¡ G¸OSOWYCH ZAWSZE DOST¢PNYCH

• Pomoc
• Menu
• Opcje

Aktywacja funkcji „Pomoc”, która przedstawia wykaz poleceƒ g∏osowych na aktualnym poziomie

• Anuluj Anuluje polecenie g∏osem i dezaktywuje system rozpoznania g∏osu

• Powtórz Powtarza ostatnià wiadomoÊç przes∏anà przez system g∏oÊnomówiàcy
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TABELA POLECE¡ G¸OSOWYCH SYSTEMU G¸OÂNOMÓWIÑCEGO

• Wprowadê numer
• Wybierz numer 
• Numer 

Aktywacja wprowadzenia 
g∏osem numeru telefonu

Wprowadzenie cyfry „1”

Wprowadzenie cyfry „2”

Wprowadzenie cyfry „3”

Wprowadzenie cyfry „4”

Wprowadzenie cyfry „5”

Wprowadzenie cyfry „6”

Wprowadzenie cyfry „7”

Wprowadzenie cyfry „8”

Wprowadzenie cyfry „9”

Wprowadzenie cyfry „0”

Wprowadzenie symbolu „+”

Wprowadzenie symbolu „*”

• Jeden

Wprowadzenie symbolu „#”• Usuƒ
• Znak numeru 

Uruchomienie po∏àczenia
z numerem wprowadzonym

g∏osem

• Wybierz
• Zadzwoƒ
• Wybierz

• Dwa

Eliminacja ostatnio
wprowadzonej grupy cyfr• Usuƒ

Powtórzenie wprowadzonego
numeru i rozpoznanie przez
system g∏oÊnomówiàcy

• Powtórz

Eliminacja wszystkich wprowa-
dzonych cyfr z mo˝liwoÊcià
wprowadzenia nowego numeru

• Zacznij od nowa

• Trzy

• Cztery

• Pi´ç

• SzeÊç

• Siedem

• Osiem

• Dziewi´ç

• Zero

• Plus

• Gwiazdka
kontynuuj ➯
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• Wybierz [Nazwa]/
• Zadzwoƒ [Nazwa]/
• Wybierz [Nazwa] (z/do) 

[Praca/Biuro/Dom/
Telefon komórkowy]

Aktywacja po∏àczenia
z nazwiskiem.
Polecenie g∏osowe Nazwa
przedstawia nazwisko,
które z imieniem jest 
zapami´tane w spisie
telefonów/kontaktach 
w telefonie komórkowym.

Aktywacja po∏àczenia
z nazwiskiem znajdujàcym si´
w spisie telefonów/kontaktów
w telefonie komórkowym,
skopiowane go do systemu
g∏oÊnomówiàcego.

• Nome• Nazwisko Aktywacja po∏àczenia z wybranym 
nazwiskiem, z adresem: „Dom”• Dom

Aktywacja po∏àczenia z wybranym 
nazwiskiem, z adresem: „Komórka”• Komórka

Aktywacja po∏àczenia z wybranym 
nazwiskiem, z adresem: „Praca”/„Biuro”

• Praca 
• Biuro

• Telefon
• Telefonowaç Aktywacja funkcji telefonu z instrukcjami g∏osowymi przy u˝yciu systemu g∏oÊnomówiàcego

• Ostatnie po∏àczenie 
odebrane Wprowadzenie numeru telefonu ostatniej osoby, z którà rozmawialiÊmy

Wprowadzenie ostatniego numeru po∏àczenia telefonicznego

Wprowadzenie numeru telefonu ostatniej osoby, z którà rozmawialiÊmy
Dost´p do ostatnich po∏àczeƒ

• Ostatnie po∏àczenie 
nawiàzane

• Ostatnie po∏àczenie
wychodzàce

Wprowadzenie numeru telefonu ostatniego po∏àczenia 

• Oddzwoƒ

• Nawiàzane

• Odebrane

➯ kontynuacja



62 WYKAZ DOST¢PNYCH POLECE¡ G¸OSOWYCH

TABELA POLECE¡ G¸OSOWYCH ODTWARZACZA WIADOMOÂCI SMS

Odczytanie ostatniej odebranej
wiadomoÊci

Aktywizacja menu 
CZYTNIK WIADOMOÂCI SMS

Przeczytaj ostatnià wiadomoÊç 
odebranà

Dost´p do listy wiadomoÊci
odebranych, system wyÊwietli
pierwszà wiadomoÊç na liÊcie

Usuwanie wszystkich wiadomoÊci
znajdujàcych si´ na liÊcie wiadomoÊci, 
system zapyta o potwierdzenie, aby
wykona∏ usuni´cie

Aktywacja funkcji 
Ustawienia rodzaju raportu

• Przeczytaj ostatnià
• Przeczytaj ostatnià wiadomoÊç
• Przeczytaj wiadomoÊç
• Przeczytaj ostatniego SMS 
• Przeczytaj SMS
• Przeczytaj ostatniego sms'a
• Przeczytaj sms'a

• WiadomoÊci odebrane 
• Odebrane

• Usuƒ wszystkie 
• Usuƒ wiadomoÊci 
• Usuƒ 

• Rodzaj raportu 
• Raport

• Przeczytaj ostatnià 
• Przeczytaj ostatnià wiadomoÊç 
• Przeczytaj wiadomoÊç 
• Przeczytaj ostatniego SMS
• Przeczytaj SMS
• Przeczytaj ostatniego sms'a 
• Przeczytaj sms'a 

• Czytnik wiadomoÊci 
• WiadomoÊci 
• Czytnik SMS 
• SMS 
• Czytnik sms'a 
• SMS

• Przeczytaj jeszcze raz
• Czytaj
• Czytanie 
• Przeczytaj

• Telefonuj 
• Po∏àcz

• Usuƒ 
• Usunàç 
• Usuƒ wiadomoÊç 
• Usunàç wiadomomoÊç

• Czytnik nie aktywny
• Wy∏àcz czytnik
• Dezaktywuj czytnik 
• Wy∏àczyç czytnik 
• Dezaktywowaç czytnik

• Naprzód 
• Nast´pny 
• Nast´pna 
• Kolejny

• Raport wizualny 
i dêwi´kowy 

• Wizualny i dêwi´kowy
• Wizualny plus dêwi´k.
• Dêwi´kowy

• Poprzedni 
• Poprzednia

• Raport tylko wizualny
• Tylko wizualny
• Wizualny

Odczytanie wiadomoÊci wybranej 
z pomi´dzy tych znajdujàcych si´ 
na liÊcie wiadomoÊci

Aktywacja po∏àczenia
z odpowiednim numerem 

wiadomoÊci wybranej 

Usuwanie po∏àczenia 
z odpowiednim numerem 
wybranej wiadomoÊci

PrzejÊcie do wiadomoÊci nast´pnej 
nast´pnej 

PrzejÊcie do wiadomoÊci 
poprzedniej

Dezaktywacja czytnika
wiadomoÊci SMS; odebrana nowa
wiadomoÊç SMS nie zostanie
zasygnalizowana przez system

Sygnalizacja wizualna 
na wyÊwietlaczu w zestawie
wskaêników oraz akustycznie 
za pomocà beep, o nadejÊciu 
nowej wiadomoÊci SMS

Sygnalizacja tylko wizualna 
na wyÊwietlaczu w zestawie
wskaêników, o nadejÊciu nowej 
wiadomoÊci SMS
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• Odtwarzacz
• Odtwarzacz 

multimedialny 
• Media 
• Media Player

Aktywacja menu ODTWARZACZA MULTIMEDIALNEGO

• Dêwi´k 
• Odtwórz 
• Odtwórz nagranie 
• Odtwórz plik 

multimedialny 
• Inne

Uaktywnienie odtwarzania cyfrowego audio

• Stop
• Zatrzymaj nagranie
• Zatrzymaj plik 

multimedialny

Przerwanie odtwarzania cyfrowego audio

• Poprzednie 
• Nagranie poprzednie 
• Poprzedni utwór
• Wstecz

PrzejÊcie do opcji w menu lub do poprzedniego nagrania muzycznego

• W∏àcz tryb losowy 
• KolejnoÊç losowa

w∏àczona
Uaktywnienie funkcji odtwarzania nagraƒ w losowej kolejnoÊci

• Wy∏àcz tryb losowy
• KolejnoÊç losowa

wy∏àczona
Dezaktywacja funkcji odtwarzania nagraƒ w kolejnoÊci losowej

• Nast´pny
• Nast´pna Êcie˝ka 
• Nast´pne nagranie
• Nast´pny utwór
• Nast´pna 
• Kolejna 
• Nast´pna 
• Nagranie nast´pne 

Przesuwanie do przodu na opcj´ w menu lub do nast´pnego nagrania muzycznego

TABELA POLECE¡ G¸OSOWYCH ODTWARZACZA MULTIMEDIALNEGO

kontynuuj ➯
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➯ kontynuacja

• Informacje o nagraniu
• Co jest grane
• Teraz odtwarzane 
• Nagranie w toku

WyÊwietlanie informacji odpowiadajàcych odtwarzanemu nagraniu

• Wykonawcy 
• Wykonawca 
• Przeglàdaj

wykonawców 
• ArtyÊci

Uaktywnienie menu WYKONAWCY odtwarzacza multimedialnego

• Gatunki 
• Gatunek 
• Przeglàdaj gatunki 
• Przejrzyj gatunki 

Uaktywnienie menu GATUNKI odtwarzacza multimedialnego

• Album 
• Albumy 
• Przeglàdaj albumy

Uaktywnienie menu ALBUMY odtwarzacza multimedialnego

• Foldery 
• Folder 
• Przeglàdaj foldery
• Eksploruj foldery
• Wyszukaj foldery

Uaktywnienie menu FOLDERY odtwarzacza multimedialnego

• W∏àcz p´tl´
• P´tla w∏àczona Uaktywnienie funkcji odtwarzania ciàg∏ego nagraƒ muzycznych

• Wy∏àcz p´tl´
• P´tla wy∏àczona Dezaktywacja funkcji odtwarzania ciàg∏ego nagraƒ muzycznych
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• Lista utworów 
• Listy utworów 
• Listy odtwarzania 
• Przeglàdaj listy odtwarzania
• Przejrzyj listy odtwarzania
• Przejrzyj listy

Aktywacja menu LISTA UTWORÓW odtwarzacza multimedialnego

➯ kontynuacja

• W∏àcz autoodtwarzanie
• Autoodtwarzanie w∏àczone Aktywacja funkcji odtwarzania automatycznego audio po w∏o˝eniu do portu urzàdzenia USB w samochodzie.

• Dowolny utwór 
• Odtwórz dowolny utwór 
• Dowolny
• Odtwórz dowolnà piosenk´ 
• Dowolna piosenka

Uaktywnienie odtwarzania wszystkich prezentowanych nagraƒ cyfrowych audio

• Wy∏àcz odtwarzanie
automatyczne

• Wy∏àcz autoodtwarzanie 
Dezaktywacja funkcji odtwarzania automatycznego audio po w∏o˝eniu do portu urzàdzenia USB w samochodzie

• Ustawienia plików 
multimedialnych

Uaktywnienie menu ODTWARZACZ MULTIMED.

• Tryb losowy
• Losowy Aktywacja/Dezaktywacja funkcji odtwarzania nagraƒ w kolejnoÊci losowej

• Powtarzanie nagrania
• Ṕ tla Aktywacja/Dezaktywacja funkcji powtarzania nagrania

WyjÊcie z menu USTAWIE¡

Aktywacja/Dezaktywacja funkcji odtwarzania automatycznego 
audio po w∏o˝eniu do portu urzàdzenia USB w samochodzie • Wyjdê

• WyjÊcie
• Automatyczne odtwarzanie
• Autoodtwarzanie
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TABELA POLECE¡ G¸OSOWYCH DLA FUNKCJI USTAWIE¡

• Ustawienia
• Ustaw 
• Konfiguruj

Uaktywnienie menu 
USTAWIENIA
w systemie
g∏oÊnomówiàcym

• Dane u˝ytkownika

Aktywacja menu DANE U˚YTKOWNIKA

• Usuwanie
u˝ytkowników

Usuwanie danych 
zarejestrowanych wszystkich
u˝ytkowników

• Dodaj kontakty

Przesy∏anie do systemu g∏oÊnomówiàcego
nazwisk znajdujàcych si´ w po∏àczonym 
telefonie komórkowym
Uwaga Funkcja dost´pna tylko dla
telefonów zarzàdzajàcych pojedynczymi
kontaktów (**)

• Usuƒ wszystko

Usuwanie danych zarejestrowanych
i wszystkich spisów telefonów/kontaktów,
wszystkich telefonów zarejestrowanych
z przywróceniem w systemie ustawieƒ
poczàtkowych

• Kod systemu
WyÊwietlanie kodu identyfikacyjnego
Waszego systemu i g∏oÊnomówiàcego

• Kod po∏àczenia
• Kod po∏àczenia Aktywacja menu KOD GPRS

• Usuƒ spis telefonów 
• Usuƒ ksià˝k´ tel.
• Usuƒ numery

Usuwanie spisu aktualnego telefonów

• Przepisz spis
• Przepisz ksià˝k´ tel. 
• Przepisz numery 

Przesy∏anie do systemu g∏oÊnomówiàcego
spisu telefonów po∏àczonego telefonu
komórkowego 
Uwaga Funkcja dost´pna tylko dla
telefonów komórkowych zarzàdzajàcych
spisem telefonów (*)

• Rejestracja
• Rejestrowaç
• Rejestruj
• Rejestruj u˝ytkownika

Aktywacja procedury 
rejestracji nowego telefonu komórkowego

• Aktualizuj
• Aktualizacja
• Uaktualnienie

Aktywacja funkcji uaktualnienia Blue&Me™

Zawieszenie chwilowe procedury 
uaktualnienia w toku

• ZawieÊ aktualizacj´ 

Kontynuacja procedury 
uaktualnienia zawieszonej poprzednio

Aktywacja menu 
OPCJE ZAAWANSOWANE

• Wznów aktualizacj´ 

• Opcje zaawansowane

(*) Je˝eli Wasz telefon komórkowy wspó∏dzia∏a z funkcjà automatycznego przesy∏ania spisu telefonów
za pomocà technologii Bluetooth® ca∏y spis zostanie skopiowany automatycznie do systemu g∏oÊnomó-
wiàcego podczas procedury rejestracji.
(**) Je˝eli w Waszym telefonie komórkowym przewidziana jest funkcja przesy∏ania pojedynczych kon-
taktów ze spisu telefonów za pomocà technologii Bluetooth®, podczas procedury rejestracji zostanie za-
˝àdane przes∏anie nazwisk z spisu telefonów u˝ywajàc telefonu komórkowego.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

WyÊwietlacz wyÊwietla: ZADEN SPIS
Lub system powie: „Zgodnie z ˝àdaniem 
u˝ytkownika, spis telefonów nie zosta∏ 
przepisany skopiowany”. 
Aby skopiowaç spis do samochodu, 
przesuwaç si´ w menu USTAWIENIA 
i wybraç DANE UZYT. Aby wprowadziç 
numer telefonu, powiedzieç 
„Wprowadê numer”.

Dla telefonów komórkowych 
z zarzàdzaniem spisem telefonów
❍ U˝yç opcji SPIS TEL. w menu

USTAWIENIA dla skopiowania spisu
telefonów

❍ Wprowadziç dane kontaktów w spisie
telefonów Waszego telefonu
komórkowego i nast´pnie skopiowaç
spis telefonów

� FUNKCJE USTAWIE¡
– ZARZÑDZANIE DANYMI I SPISEM
TELEFONÓW

Telefony komórkowe zarzàdzajàce
pojedynczymi kontaktami
❍ U˝yç opcji DODAJ KONTAK. w menu

USTAWIENIA dla przes∏ania nazwisk
ze spisu telefonów Waszego telefonu
komórkowego do systemu

� FUNKCJE USTAWIE¡
– ZARZÑDZANIE DANYMI I SPISEM
TELEFONÓW

Telefony komórkowe zarzàdzajàce 
spisem telefonów
❍ Gdy system zapyta „Dane spisu

telefonów zostanà skopiowane
w samochodzie. Kontynuowaç?”,
odpowiedzieç „Nie”

❍ Nie ma zapami´tanego spisu telefonów
poprzez menu USTAWIENIA 

❍ Spis telefonów zapami´tany zosta∏
skasowany

Telefony komórkowe zarzàdzajàce
pojedynczymi kontaktami
❍ Gdy system zapyta „Dane spisu

telefonów zostanà skopiowane
w samochodzie. Kontynuowaç?”,
odpowiedzieç „Nie”

❍ Nie ma przes∏anego do systemu
nazwisk waszego spisu telefonów
za pomocà procedury DODAJ KONTAK.

❍ Spis telefonów zapami´tany zosta∏
skasowany

SYSTEM G¸OÂNOMÓWIÑCY

Przypadki ogólne
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Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

WyÊwietlacz wyÊwietla: SPIS PUSTY
Lub system powie „Spis telefonów pusty”. 
Aby do∏àczyç kontakty do spisu 
w samochodzie przesuwaç si´ w menu 
USTAWIENIA i wybraç DANE UZYT. 
Aby wprowadziç numer telefonu 
powiedzieç „Wprowadê numer”.

Telefony komórkowe zarzàdzajàce
spisem telefonów
❍ Wprowadziç nazwiska wa˝ne 

(nazwisko i przynajmniej jeden numer
telefonu) w spisie telefonów Waszego
telefonu komórkowego i nast´pnie 
skopiowaç spis telefonów

� FUNKCJE USTAWIE¡
– ZARZÑDZANIE DANYMI I SPISEM
TELEFONÓW

Telefony komórkowe zarzàdzajàce
pojedynczymi kontaktami
❍ Skopiowaç nowy spis telefonów

i upewniç si´ o przes∏aniu za pomocà
u˝ycia Waszego telefonu komórkowego
nazwisk wa˝nych do systemu
g∏oÊnomówiàcego, po zapytaniu
systemu

❍ U˝yç opcji DODAJ KONTAK. w menu
USTAWIENIA dla przes∏ania nazwisk
ze spisu telefonów Waszego telefonu
komórkowego do systemu 
g∏oÊnomówiàcego

� FUNKCJE USTAWIE¡
– ZARZÑDZANIE DANYMI I SPISEM
TELEFONÓW

Telefony komórkowe zarzàdzajàce
spisem telefonów
❍ Po odpowiedzi „Tak” „Dane spisu 

telefonów zostanà skopiowane
w samochodzie. Kontynuowaç?” ale
spis telefonów skopiowany nie
zawiera nazwisk

❍ U˝yliÊcie opcji SPIS TEL. w menu
USTAWIENIA, ale spis telefonów
komórkowych nie zawiera nazwisk

Telefony komórkowe zarzàdzajàce
pojedynczymi kontaktami
❍ Gdy system zapyta „Dane spisu

telefonów zostanà skopiowane
w samochodzie. Kontynuowaç?”,
odpowiedzieliÊcie „Tak”, ale nie
wykonaliÊcie przes∏ana nazwisk
wa˝nych podczas procedury DODAJ
KONTAK.

❍ U˝yliÊcie opcji DODAJ KONTAK. ale
nie zosta∏y przes∏ane nazwiska wa˝ne
do systemu
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❍ Zarejestrowany telefon komórkowy
jest wy∏àczony 

❍ Zarejestrowany telefon komórkowy
nie jest w zasi´gu dzia∏ania systemu
(musi znajdowaç si´ w promieniu
oko∏o 10 m od systemu)

❍ Po∏àczenie za pomocà technologii
Bluetooth® pomi´dzy systemem
i telefonem komórkowym zosta∏o
wy∏àczone w waszym telefonie
komórkowym (identyfikacja
„Blue&Me”)

❍ Wystàpi∏ b∏àd w po∏àczeniu
z technologià Bluetooth® Waszego
telefonu komórkowego

❍ Podczas konwersacji telefonicznej
telefon komórkowy znalaz∏ si´ poza
zasi´giem dzia∏ania systemu
g∏oÊnomówiàcego

❍ Wystàpi∏ b∏àd podczas procedury
rejestracji 

❍ W∏àczyç telefon komórkowy 
❍ Upewniç si´, czy Wasz telefon zosta∏

zarejestrowany
❍ Upewniç si´, czy w Waszym telefonie

komórkowym jest aktywne po∏àczenie
za pomocà technologii Bluetooth®,
w kierunku systemu g∏oÊnomówiàcego
samochodu (identyfikacja „Blue&Me”)

❍ Upewniç si´ czy Wasz telefon
komórkowy zarejestrowany w systemie
g∏oÊnomówiàcym samochodu i czy
znajduje si´ w zasi´gu dzia∏ania systemu

❍ Wy∏àczyç i w∏àczyç telefon komórkowy
aby przywróciç po∏àczenie
z Blue&Me™

❍ Przywróciç Blue&Me™, obracajàc
kluczyk w wy∏àczniku zap∏onu
w pozycj´ STOP i przywracajàc go
nast´pnie w pozycj´ MAR

❍ Sprawdziç, czy numer PIN jest
prawid∏owy i spróbowaç wprowadziç
go ponownie 

❍ Wy∏àczyç i w∏àczyç telefon komórkowy
i nast´pnie powtórzyç procedur´
rejestracji

� FUNKCJE USTAWIE¡
– REJESTRACJA TELEFONU
KOMÓRKOWEGO

WyÊwietlacz wyÊwietla: ZADEN TEL. 
Lub system powie „˚aden telefon
po∏àczony” 

WyÊwietlacz wskazuje: TEL. ROZLA.

WyÊwietlacz wskazuje: REJ. NIEUDANA
Lub system powie „Rejestracja nieudana.
Prosz´ od nowa.”

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie
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Powtórzyç procedur´ rejestracji. Podczas
fazy wprowadzania kodu PIN sprawdziç,
czy numer PIN, który zosta∏
wprowadzony do Waszego telefonu
komórkowego jest ten sam co
wyÊwietlany na wyÊwietlaczu
wielofunkcyjnym w zestawie wskaêników
� FUNKCJE USTAWIE¡
– REJESTRACJA TELEFONU
KOMÓRKOWEGO

Wprowadziç do spisu telefonów Waszego
telefonu komórkowego nazwisko
odpowiadajàce numerowi rozmówcy
i nast´pnie przenieÊç nowy spis
telefonów/kontaktów do systemu
g∏oÊnomówiàcego
W tym przypadku nie mo˝na nic zrobiç
i komunikat b´dzie si´ pojawia∏ zawsze 

Zatrzymaç samochód i spróbowaç
uaktywniç funkcj´ r´cznie lub
kontynuowaç jazd´ i wykonaç funkcj´
u˝ywajàc systemu rozpoznania g∏osu

Po trzech minutach, gdy system dostarczy
kod PIN konieczny dla rejestracji 
telefonu komórkowego wprowadzenie
kodu nie b´dzie ju˝ wi´cej ˝àdane przez
system

❍ Rozmówca nie zosta∏ rozpoznany jako
nazwisko zapami´tane w spisie
telefonów i zarejestrowany telefon
komórkowy nie posiada charakterystyki
wyÊwietlania identyfikacji po∏àczenia

❍ Rozmówca ma wy∏àczone przesy∏anie
identyfikacji numeru, aby uniemo˝liwiç
wyÊwietlenie jego nazwiska i/lub numeru 

Nawet chwilowe spojrzenia na
wyÊwietlacz w zestawie wskaêników
mogà byç niebezpieczne i rozpraszaç
Waszà uwag´ podczas prowadzenia
samochodu. Niektóre funkcje 
Blue&Me™ samochodu wymagajà, aby 
u˝ytkownik zwróci∏ uwag´ na wyÊwietlacz
w zestawie wskaêników i sà dost´pne 
tylko podczas postoju samochodu

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

WyÊwietlacz wyÊwietla: REJ. NIEUDANA
Lub system powie „Rejestracja nieudana. 
Prosz´ zaczàç od nowa.”

WyÊwietlacz wyÊwietla: NUMER PRYW.

WyÊwietlacz wyÊwietla: W BEZRUCH 
Lub system powie: 
„Ta funkcja jest aktywna tylko 
przy zatrzymanym samochodzie”
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❒ Nacisnàç ‘ i powiedzieç nowe
polecenie g∏osowe
Pami´taç, aby mówiç spokojnie 
i wyraênie

❒ Nacisnàç ß/MENU i spróbowaç 
r´cznie. Pami´taç, aby dzia∏aç w ciàgu
oko∏o oÊmiu sekund od naciÊni´cia
ß/MENU

❍ Je˝eli nie rozpoczniecie rozmowy 
w ciàgu wystarczajàco krótkiego
czasu po naciÊni´ciu ‘ system
przerwie wspó∏dzia∏anie g∏osowe

❍ Je˝eli mówicie zbyt daleko od
mikrofonu w samochodzie 
(na przyk∏ad siedzàc na siedzeniu
tylnym) system mo˝e nie rozpoznaç
polecenia g∏osowego

❍ Je˝eli po naciÊni´ciu ‘ nie
zaczekacie na sygna∏ akustyczny,
system otrzyma tylko cz´Êç polecenia
g∏osowego która zosta∏a
wypowiedziana i nie rozpozna jej

❍ Je˝eli nie naciÊniecie ‘ przed 
powiedzeniem polecenia g∏osowego, 
system nie uaktywni rozpoznania
g∏osu i nie i nie rozpozna waszych
poleceƒ

❍ Je˝eli nie naciÊniecie ß/MENU aby
wejÊç do Menu G∏ównego nie b´dzie
mo˝liwy dost´p r´czny do menu
sterowania funkcjami Blue&Me™

❍ Je˝eli nie zadzia∏acie w ciàgu oko∏o
oÊmiu sekund od naciÊni´cia
ß/MENU, system nie odpowie
wi´cej na naciskanie przycisków

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

System nie odpowiada na polecenie 
g∏osowe lub naciÊni´cieprzycisku 
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Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

System ˝àda wprowadzenia kodu PIN, 
ale nie zosta∏ zarejestrowany ˝aden telefon 

Gdy jest si´ bardzo blisko samochodu 
i odbierze si´ po∏àczenie telefoniczne 
za pomocà przycisku odebrania telefonu 
komórkowego, uaktywniona zostaje
automatycznie funkcja g∏oÊnomówiàca 
w samochodzie (g∏os rozmówcy jest 
s∏yszany przez g∏oÊniki w kabinie)

Wybraç opcj´ USU¡ U˚YTKOWNIKÓW
w systemie i skasowaç wszystkie
rejestracje, a nast´pnie zarejestrowaç
nowy telefon komórkowy
� FUNKCJE USTAWIE¡
– ZARZÑDZANIE DANYMI I SPISEM
TELEFONÓW
� FUNKCJE USTAWIE¡
– REJESTRACJA TELEFONU 
KOMÓRKOWEGO

OdnieÊç si´ do Instrukcji obs∏ugi Waszego
telefonu komórkowego, aby odszukaç
konfiguracj´ trybu sterowania
po∏àczeniami

Po skasowaniu informacji u˝ytkownika
odpowiadajàcych rejestracji Waszego
telefonu komórkowego po∏àczenie
za pomocà technologii Bluetooth®

pomi´dzy telefonem komórkowym
i systemem Blue&Me™ nie b´dzie ju˝
wi´cej aktywne

Dla niektórych typów telefonów
komórkowych konieczne jest ustawienie
trybu sterowania telefonu pomi´dzy 
przesy∏aniem automatycznym do
systemu g∏oÊnomówiàcego lub przes∏anie 
na ˝àdanie (za pomocà poleceƒ 
specyficznych telefonu komórkowego)
dla ka˝dego nadchodzàcego po∏àczenia
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Nale˝y pami´taç, z wymagane jest
wykonanie procedury rejestracji telefonu
komórkowego tylko jeden raz; w wyniku
tego, Blue&Me™ po∏àczy si´
automatycznie z telefonem komórkowym
za ka˝dym razem, gdy wejdziecie do
samochodu i ustawicie kluczyk
w wy∏àczniku zap∏onu w pozycji MAR.
Je˝eli b´dzie konieczna powtórna
rejestracja telefonu ju˝ zarejestrowanego,
wybraç opcj´ USUN UZYT. w systemie
i nast´pnie powtórzyç rejestracj´
� FUNKCJE USTAWIE¡
– ZARZÑDZANIE DANYMI I SPISEM
TELEFONÓW
� FUNKCJE USTAWIE¡ – REJESTRACJA
TELEFONU KOMÓRKOWEGO

Gdy ∏àczycie si´ za pomocà rozpoznania
g∏osu z nazwiskiem znajdujàcym si´
w spisie telefonu komórkowego,
powiedzieç nazwisko bez u˝ywania
prefiksów, skrótów lub znaków poÊrednich.
Je˝eli sà dwa nazwiska z i/lub imionami/
nazwiskami podobnymi w spisie
telefonów Waszego telefonu komórkowego
zmodyfikowaç jedno z nazwisk, aby sta∏o
si´ jednoznaczne i skopiowaç do spisu
systemu g∏oÊnomówiàcego.

Przed powtórnà rejestracjà telefonu
komórkowego ju˝ zarejestrowanego
konieczne jest skasowanie informacji
odpowiadajàcych wykonanym
rejestracjom w Blue&Me™

Gdy wywo∏uje si´ g∏osem po∏àczenie 
z nazwiskiem znajdujàcym si´ w spisie
telefonu komórkowego, system 
rozpoznania g∏osu nie rozpozna u˝ycia
prefiksów, skrótów lub znaków
poÊrednich

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Rejestrujàc telefon komórkowy ju˝ 
zarejestrowany, na wyÊwietlaczu uka˝e si´: 
REJESTRACJA NIEUDANA

Lub system powie: „Rejestracja nieudana. 
Prosz´ spróbowaç jeszcze raz”

Po skopiowaniu spisu telefonów 
komórkowych w systemie 
g∏oÊnomówiàcym, skróty lub znaki 
poÊrednie (Dr, Mgr in˝ itp.) znajdujàce si´ 
przy nazwiskach nie zostanà rozpoznane 
przez system rozpoznania g∏osu
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Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

W niektórych przypadkach, nie jest 
mo˝liwe po∏àczenie z numerami 
telefonów które zawierajà prefiks 
mi´dzynarodowy (np. +39 W∏ochy, 
+44 Wielka Brytania, +33 Francja itd.)

Zastàpiç „+”, na poczàtku prefiksu
identyfikujàcego kraj na „00” (np. +39
zamieniç na 0039).

Gdy zostanie wykonane przes∏anie
nazwisk i/lub numerów telefonów
z telefonu komórkowego do systemu
g∏oÊnomówiàcego, dla niektórych
telefonów komórkowych znak „+”
zostanie pomini´ty

Aby zapoznaç si´ z wykazem telefonów komórkowych i wspó∏dzia∏ajàcymi funkcjami patrz strona internetowa www.lancia.com roz-
dzia∏ Blue&Me™ lub skontaktowaç si´ z Biurem obs∏ugi klienta pod numerem 800 526242 00.
Tam ponadto mo˝na znaleêç:

❍ szybki przewodnik z zaleceniami u˝ycia;

❍ przewodnik u˝ycia telefonu komórkowego do rejestracji;

❍ zalecenia do po∏àczenia iPod™;

❍ pliki w 9 j´zykach rozpoznania g∏osu dost´pne i mo˝liwe do skopiowania alternatywnie w Blue&Me™ (w∏oski, francuski, angielski,
hiszpaƒski, portugalski, holenderski, polski, brazylijski).
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CZYTNIK WIADOMOÂCI SMS

Nie wszystkie telefony komórkowe
wspó∏dzia∏ajà z przesy∏aniem 
komunikatów SMS do Blue&Me™

Nie wszystkie telefony komórkowe
wspó∏pracujà prawid∏owo z przesy∏aniem
do Blue&Me™ nazwy przez operatora
sieci telefonicznej, która przesy∏a
wiadomoÊci SMS

Mo˝e byç wybrana nieprawid∏owo 
opcja NIE AKTYWNY w menu 
USTAWIENIA RAPORTU

Sprawdziç, czy telefon komórkowy
wspó∏pracuje z funkcjà przesy∏ania
wiadomoÊci SMS za pomocà technologii
Bluetooth® lub dla uzyskania wi´cej
informacji, patrz rozdzia∏ WYKAZ
TELEFONÓW WSPÓ¸PRACUJÑCYCH 
Z Blue&Me™ lub na stronie internetowej
www.lancia.com rozdzia∏ Blue&Me™ lub
skontaktowaç z Biurem obs∏ugi klienta
pod numerem 800 526242 00

–

Ustawiç w menu ustawienia raportu,
raport WIZUALNY+ DZWIEK. lub
RAPORT WIZ.
� FUNKCJE CZYTNIKA WIADOMOÂCI
SMS – USTAWIENIE RAPORTU

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Odebrane wiadomoÊci SMS sà w telefonie 
komórkowym, ale nie w Blue&Me™ 

Otrzymane wiadomoÊci SMS z centrum 
serwisowego operatora sieci, wyÊwietlajà 
nieprawid∏owà nazw´ lub numer nadawcy

Blue&Me™ nie mo˝e odebraç 
wiadomoÊci z telefonu komórkowego
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Blue&Me™ jest w stanie odczytaç
i zapami´taç 20 ostatnich otrzymanych
wiadomoÊci SMS gdy telefon komórkowy
po∏àczony jest z systemem. 
Nast´pne wiadomoÊci nie zostajà
przes∏ane do Blue&Me™

Niektóre znaki „specjalne” w otrzymanej
wiadomoÊci SMS nie sà interpretowalne
przez Blue&Me™

Prawdopodobnie w fazie rejestracji
telefonu komórkowego, je˝eli nie zosta∏o
wybrane kopiowanie spisu telefonów lub,
je˝eli telefon komórkowy wspó∏dzia∏a
tylko z zarzàdzaniem pojedynczymi
kontaktami, wybrane zostajà tylko
niektóre kontakty

Niektóre wiadomoÊci SMS na przyk∏ad 
te przes∏ane przez operatora sieci
telefonicznej, nie majà przypisanego
numeru telefonu nadawcy, a wi´c nie jest
mo˝liwe u˝ycie opcji PO¸ÑCZ

Jest mo˝liwe skasowanie wiadomoÊci SMS
zapami´tanych w Blue&Me™.
� FUNKCJE CZYTNIKA WIADOMOÂCI
SMS, rozdzia∏y ZARZÑDZANIE
WIADOMOÂCIAMI SMS i USUWANIE
WSZYSTKICH WIADOMOÂCI SMS

–

Aby skopiowaç spis z Waszego telefonu
komórkowego odnieÊç si´ do odpowiedniej
pozycji w menu ustawienia 
� FUNKCJE USTAWIE¡, rozdzia∏y
REJESTRACJA TELEFONU
KOMÓRKOWEGO i ZARZÑDZANIE
DANYMI U˚YTKOWNIKA

–

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Nie sà wyÊwietlane niektóre komunikaty 
SMS, znajdujàce si´ w Waszym telefonie 
komórkowym, w liÊcie komunikatów SMS 
Blue&Me™

Niektóre wiadomoÊci SMS lub cz´Êç z nich 
nie zostajà odczytane lub nie sà
odczytywane prawid∏owo przez system 
g∏oÊnomówiàcy Blue&Me™

Czytnik wiadomoÊci SMS Blue&Me™
wyÊwietla numer telefonu nadawcy 
zamiast nazwiska

Czasami nie jest mo˝liwe po∏àczenie si´ 
z nadawcà wiadomoÊci SMS otrzymanà
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ODTWARZACZ MULTIMEDIALNY

❍ Post´powaç zgodnie z instrukcjami, aby po∏àczyç
Wasze urzàdzenie USB z Blue&Me™.

❍ Zapami´taç pliki audio cyfrowego w Waszym
urzàdzeniu pami´ci USB post´pujàc zgodnie
z instrukcjami Waszego oprogramowania dla
zarzàdzania plikami multimedialnymi. 

❍ Wyjàç urzàdzenie USB z portu USB
w samochodzie i w∏o˝yç ponownie.
Po ponownym w∏o˝eniu wyszukana zostanie
biblioteka multimedialna.

❍ Aby by∏o kompatybilnez Blue&Me™, urzàdzenie
USB musi byç sklasyfikowane jako urzàdzenie
z pami´cià wi´kszoÊci USB.

Zaczekaç, a˝ biblioteka zostanie utworzona. Je˝eli
tworzenie biblioteki wymaga zbyt du˝o czasu,
mo˝na zadecydowaç o zmniejszeniu iloÊci audio
cyfrowego obecnego w Waszym urzàdzeniu USB.

Wy∏àczyç w urzàdzeniu USB tà funkcj´.

Utworzyç list´ utworów w Waszym komputerze
u˝ywajàc Waszego oprogramowania stosujàc go
do zarzàdzania plikami multimedialnymi i po∏àczyç
z Waszym urzàdzeniem USB

❍ ˚adne urzàdzenie USB nie jest
po∏àczone z portem USB
w samochodzie.

❍ ˚aden plik audio cyfrowe nie jest
obecny w pami´ci urzàdzenia USB.

❍ Wyst´puje przerwa w zasilaniu,
na przyk∏ad, gdy akumulator
w samochodzie zosta∏ od∏àczony
Blue&Me™ utraci∏ chwilowo
zasilanie i konieczne jest ponowne
odszukanie biblioteki multimedialnej.

❍ Wasze urzàdzenie pami´ci USB nie 
wspó∏dzia∏a z Blue&Me™.

Tworzenie biblioteki multimedialnej
mo˝e trwaç kilka minut.

Mo˝e byç u˝yte urzàdzenie USB
wyposa˝one w funkcj´ uaktywnienia
has∏a – PASSWORD.

Próbujecie odtworzenia listy utworów,
ale w urzàdzeniu USB po∏àczonym nie
wyst´puje lista odtwarzania

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Wskazanie na wyÊwietlaczu: 
BRAK ODTW. 
Lub Blue&Me™ powie: 
„Brak multimediów”

Po w∏o˝eniu urzàdzenia USB 
i po obróceniu kluczyka w pozycj´ 
MAR nie s∏ychaç muzyki

Po w∏o˝eniu urzàdzenia USB 
i po obróceniu kluczyka w pozycj´ 
MAR, rozpoznane zostanie 
nieprawid∏owe funkcjonowanie 
Blue&Me™ (na przyk∏ad brak 
odtwarzania nagraƒ muzycznych 
lub brak poleceƒ g∏osowych)

Wskazanie na wyÊwietlaczu: 
BRAK LIST lub Blue&Me™
powie: „Brak list utworów”
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❍ Upewniç sí , czy lista utworów jest w formacie .m3u lub
.wpl.

❍ Utworzyç ponownie list´ odtwarzania post´pujàc
zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale
TWORZENIE LISTY UTWORÓW DLA
Blue&Me™ w SUGESTIACH.

❍ Je˝eli problem wyst´puje nadal, skasowaç list´
utworów w Waszym urzàdzeniu USB.

❍ Skasowaç list´ odtwarzania w Waszym urzàdzeniu
USB lub wprowadziç do listy odtwarzania pliki
multimedialne u˝ywajàc Waszego oprogramowania
do zarzàdzania plikami multimedialnymi.

❍ Zmniejszyç iloÊç piosenek znajdujàcych si´ w liÊcie
utworów u˝ywajàc Waszego oprogramowania dla
zarzàdzania plikami multimedialnymi.

Je˝eli audio cyfrowe jest uszkodzone, skasowaç je 
z Waszego urzàdzenia USB

❍ Nacisnàç przycisk SRC/OK lub odpowiednie
przyciski FM, AM, CD znajdujàce si´ na panelu
przednim radioodtwarzacza, aby zmieniç aktywne
êród∏o audio.

❍ W warunkach kluczyka w wy∏àczniku zap∏onu
w pozycji MARw∏o˝yç a nast´pnie wyjàç urzàdzenie
USB z portu USB w samochodzie.

❍ Aby uniknàç wyÊwietlenia wskazaƒ MEDIA PLAYER
przy braku urzàdzenia USB, sugeruje si´ wyjàç
urzàdzenie zawsze gdy kluczyk w wy∏àczniku zap-
∏onu jest w pozycji MAR, lub przerwaç odtwarzanie
(poleceniem g∏osowym STOP) przed wyj´ciem
urzàdzenia USB z portu USB w samochodzie.

Lista utworów jest uszkodzona lub
niewa˝na

❍ Lista utworów nie zawiera plików
multimedialnych

❍ Plik .wpl jest zbyt du˝y dla 
pami´ci Blue&Me™

❍ Lista odtwarzania nie zawiera odniesieƒ
do plików multimedialnych, które
znajdujà si´ w Waszym urzàdzeniu USB

Audio cyfrowe jest uszkodzone lub 
niewa˝ne

Urzàdzenie USB zosta∏o wyj´te z portu
USB w samochodzie przy kluczyku
w wy∏àczniku zap∏onu w pozycji STOP

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Wskazanie na wyÊwietlaczu:
ZLA LISTA

Wskazanie na wyÊwietlaczu:
PUSTA LISTA
lub Blue&Me™ powie: 
„Pusta lista utworów.”

Wskazanie na wyÊwietlaczu 
PLIK USZKODZONY

Wskazania na wyÊwietlaczu 
radia: MEDIA PLAYER przy
braku urzàdzenia USB 
po∏àczonego z portem USB 
w samochodzie
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–

Dla dodatkowych informacji patrz
rozdzia∏ „KOMPATYBILNE
URZÑDZENIA Z PAMI¢CIÑ USB”.

–

Nagranie audio, które zosta∏o wybrane
do s∏uchania jest chronione przez DRM
i nie mo˝e byç odtworzone
w odtwarzaczu multimedialnym.

Prawdopodobnie Wasza lista utworów
zawiera pliki chronione przez DRM,
które nie zostanà odtworzone: lub
zawiera odniesienia do plików
multimedialnych nie wa˝nych.

❍ Wasz zbiór nagraƒ muzycznych
zawiera pliki chronione przez DRM,
które zostanà pomini´te podczas
odtwarzania.

❍ Wasz zbiór nagraƒ muzycznych
zawiera wi´cej ni˝ 20.000 piosenek,
które sà maksymalnà iloÊcià plików
mo˝liwych do importowania
do biblioteki.

❍ Wasz zbiór nagraƒ muzycznych,
które znajdujà si´ w urzàdzeniu USB
zawiera katalogi posiadajàce
wewnàtrz wi´cej ni˝ 20 katalogów. 
Pliki audio cyfrowe w tych folderach
nie zostanà importowane
do biblioteki.

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Wskazanie na wyÊwietlaczu:
ZAW. CHRONIONA
Lub Blue&Me™ powie:
„ZawartoÊç chroniona”.

Blue&Me™ nie odtwarza wszystkich 
plików cyfrowych audio znajdujàcych si´ 
na liÊcie utworów

Biblioteka multimedialna nie pokazuje 
wszystkich plików audio, które znajdujà si´ 
w moim urzàdzeniu USB
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Je˝eli nagranie ustawione jest
w oczekiwaniu aby przywróciç jego
odtwarzanie nacisnàç &/ESC. Nast´pnie
spróbowaç powiedzieç ponownie
polecenie g∏osowe.

Aby ustabilizowaç urzàdzenie z pami´cià
USB u˝ywajàc Microsoft® Windows® XP,
kliknàç na MÓJ KOMPUTER w menu
START, kliknàç prawym klawiszem myszy
na urzàdzenie z pami´cià USB, wybraç
W¸AÂCIWOÂCI, wybraç NARZ¢DZIA,
kliknàç na przycisku „Sprawdê”
znajdujàcym si´ w obszarze „Sprawdzanie
b∏´dów”, wybraç opcj´ „Automatycznie
napraw b∏´dy systemu plików” i kliknàç
na ROZPOCZNIJ.
Aby uniknàç tego problemu w przysz∏oÊci,
wyjmowaç urzàdzenie USB u˝ywajàc
opcji „Bezpieczne usuwanie sprz´tu”.

Niektóre sterowania nie sà dost´pne,
gdy nagranie jest w pauzie lub gdy
odtwarzacz CD wykonuje odtwarzanie.

Urzàdzenie pami´ci USB zosta∏o wyj´te
z Waszego komputera PC, zanim by∏o
gotowe do tej operacji.

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Po powiedzeniu polecenia, Blue&Me™
powie: „Polecenie jest niedost´pne”, nawet 
je˝eli polecenie jest poleceniem g∏osowym 
pierwszego poziomu

To samo urzàdzenie z pami´cià USB 
ju˝ w∏o˝one poprzednio wymaga wi´cej 
ni˝ 10 sekund, aby zosta∏o przywrócone 
odtwarzanie w Blue&Me™
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❍ U˝yç klucza USB alternatywnie 
lub ustawiç ponownie iPod™ 
dla Êrodowiska Windows

❍ Uaktywnienie dla u˝ycia jako dysku
(funkcja nie wybierana w iPod™
touch i iPhone)

❍ Zmodyfikowaç format nagraƒ
na kompatybilny z Blue&Me™

❍ iPod™ mo˝e zostaç uaktualniony
sofware nie kompatybilnym
z Windows Mobile™ (poniewa˝
Blue&Me™ jest systemem
rozwini´tym przy wspó∏pracy
z Microsoft jest kompatybilny tylko
z systemami które wspó∏dzia∏ajà
z Windows Mobile™)

❍ iPod™ nie jest uaktywniony dla
dzia∏ania jako dysk

❍ Zosta∏ uaktywniony dla dzia∏ania jako
dysk wewnàtrz którego znajdujà si´
nagrania w formacie AAC/Mp4 (te
formaty nie wspó∏dzia∏ajà
z Blue&Me™)

❍ Na iPod™ nagrania zosta∏y
zapami´tane w gniazdach iTunes
(system nie wspó∏dzia∏a z nagraniami
zabezpieczonymi takimi jak
w formacie DRM zapami´tanymi
w gniazdach iTunes

❍ Posiada wersj´ „Touch”

Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Brak funkcjonowania iPod™
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Problem Prawdopodobna przyczyna Mo˝liwe rozwiàzanie

Przy iPod™ lub kluczu USB system 
kontynuuje odtwarzanie tego samego 
nagrania i konieczne jest naciÊniecie 
przycisku „do przodu” aby przejÊç 
do nagrania nast´pnego

iPod™ po∏àczony z Blue&Me™ jest 
nie na∏adowany

W menu wyst´puje pozycja specyficzna, 
typ „odtwarzania ciàg∏ego” lub
„powtarzanie pojedynczego nagrania”,
którà nale˝y wy∏àczyç.

Aby wykonaç procedur´ wy∏àczenia:
– nacisnàç w kierownicy przycisk 
aktywacji sterowaƒ
– na zapytanie systemu powiedzieç
wyraênie „TRYB P¢TLA WY¸ÑCZONY”
– zaczekaç na potwierdzenie g∏osowe
systemu, który powie „TRYB P¢TLA
WY¸ÑCZONY”

Pami´taç ˝e iPod™ jest minimalnie
na∏adowany i zaczekaç kilka minut a˝
system do∏aduje go

Mo˝e zosta∏o przypadkowo aktywowana
funkcja powtarzania pojedynczego
nagrania

Samochód z kluczykiem w wy∏àczniku
zap∏onu w pozycji MAR, ∏aduje
urzàdzenie iPod™ a mimo to iPod™ jest
kompletnie roz∏adowany
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Funkcjonowanie przewidziane dla urzàdzenia Blue&Me™ obejmuje zabezpieczenie danych osobowych. Aby zabezpieczyç si´ przed
dost´pem do tych informacji osobom niepowo∏anym, urzàdzenie zosta∏o wykonane w taki sposób, aby:

❒ dane osobowe powiàzane z funkcjonowaniem g∏oÊnomówiàcym (spis telefonów, ostatnie po∏àczenia i odebrane wiadomoÊci SMS) sà
dost´pne tylko po uprzednim rozpoznaniu automatycznym telefonu komórkowego u˝ytkownika za pomocà technologii Bluetooth®;

❒ dane osobowe znajdujàce si´ w urzàdzeniu (spis telefonów, ostatnie po∏àczenia i odebrane wiadomoÊci SMS) mogà byç usuwane
u˝ywajàc funkcjonowania specyficznego Blue&Me™.

� Dla dodatkowych informacji o usuwaniu danych osobowych odnieÊç si´ do rozdzia∏u FUNKCJE USTAWIE¡ – ZARZÑDZANIE
DANYMI U˚YTKOWNIKA.

OSTRZE˚ENIE Opuszczajàc samochód w centrum serwisowym, nale˝y pami´taç, ˝e dane osobowe zapami´tane w Blue&Me™
(spis telefonów, ostatnie po∏àczenia i otrzymane SMS) mogà zostaç ujawnione lub nieprawid∏owo u˝yte. Przed opuszczeniem samo-
chodu w centrum serwisowym istnieje mo˝liwoÊç usuni´cia danych u˝ytkownika zarejestrowanych i spisu telefonów zapami´tanych
w Blue&Me™.

� Dla dodatkowych informacji o usuwaniu danych u˝ytkownika, spisu telefonów i otrzymanych wiadomoÊci SMS odnieÊç si´ do roz-
dzia∏u FUNKCJE USTAWIE¡ – ZARZÑDZANIE DANYMI U˚YTKOWNIKA.
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strona celowo pozostawiona pusta
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Ten system zawiera oprogramowanie, oddane do u˝ytku Fiat Auto S.p.A na podstawie umowy licencyjnej. Zabrania si´ bezwzgl´dnie
usuwania, kopiowania, reversu engineeringu oraz ka˝dej innej formy nieuprawnionego u˝ywania oprogramowania tego systemu z na-
ruszeniem umowy licencyjnej. 

OSTRZE˚ENIE Bezprawny dost´p do wn´trza urzàdzenia Blue&Me™ lub instalowanie nielegalnego oprogramowania mo˝e prowa-
dziç do anulowania gwarancji i naruszenia bezpieczeƒstwa zapami´tanych informacji.

UMOWA LICENCYJNA Z U˚YTKOWNIKIEM KO¡COWYM NA KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA („EULA”) 
– Pan/Pani zakupi∏ system („SYSTEM”), w którym zawarte jest oprogramowanie dostarczone w ramach licencji do Fiat Auto

S.p.A przez jednego lub kilku dostawców oprogramowania licencyjnego („Dostawcy Software Fiata Auto S.p.A”). Ci producenci
oprogramowaƒ oraz odnoÊnych elementów multimedialnych, materia∏ów drukowanych i dokumentacji „on line” i elektronicznej
(„OPROGRAMOWANIE”) sà chronieni prawami i umowami mi´dzynarodowymi w przedmiocie ochrony w∏asnoÊci intelektualnej.
OPROGRAMOWANIE jest oddane w u˝ytkowanie na podstawie licencji, a nie sprzedane. Wszystkie prawa zastrze˝one.

– W PRZYPADKU, W KTÓRYM PAN/PANI NIE AKCEPTUJE TEJ UMOWY LICENCYJNEJ DLA U˚YTKOWNIKA KO¡COWEGO
(„EULA”), PROSIMY NIE U˚YWAå, ANI NIE KOPIOWAå OPROGRAMOWANIA. PROSIMY TE˚ O JAK NAJSZYBSZY KONTAKT
Z FIAT AUTO S.p.A W CELU UZGODNIENIA SPOSOBU ZWROTU NIE U˚YWANEGO SYSTEMU. JAKIEKOLWIEK U˚YCIE
OPROGRAMOWANIA, W TYM RÓWNIE˚, LECZ NIE TYLKO, U˚YCIE SYSTEMU, STANOWI AKCEPTACJ¢ NINIEJSZEGO
EULA (LUB TE˚ RATYFIKACJ¢ EWENTUALNYCH ZEZWOLE¡ UZGODNIONYCH WCZEÂNIEJ).

UDZIELENIE LICENCJI NA OPROGRAMOWANIE. Niniejsza licencja na oprogramowanie EULA daje Panu/Pani prawo do: 
– U˝ywania OPROGRAMOWANIA tak, jak zosta∏o ono zainstalowane w SYSTEMIE. 

OPIS POZOSTA¸YCH PRAW I OGRANICZE¡
– Rozpoznanie g∏osowe JeÊli OPROGRAMOWANIE zawiera jeden lub kilka komponentów z rozpoznaniem g∏osowym, nale˝y pami´-

taç, ˝e rozpoznanie g∏osowe to proces w g∏ównej mierze statystyczny, oraz ˝e b∏´dy w rozpoznaniu g∏osowym stanowià cz´Êç same-
go procesu. Ani Fiat Auto S.p.A, ani jego dostawcy nie ponoszà odpowiedzialnoÊci za ewentualne szkody spowodowane przez b∏´dy
w procesie rozpoznania g∏osowego.

– Ograniczenia zwiàzane z Reverse Engineering, z Dekompilacjà i Dekompozycjà. Pan/i nie jest uprawniony do wykonywania
reverse engineering OPROGRAMOWANIA, ani do dekompilacji czy dekompozycji, za wyjàtkiem wyraênych odst´pstw prawnych za-
stosowanych w odniesieniu do niniejszego ograniczenia. 
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– Pojedynczy EULA. Dokumentacja dotyczàca tego SYSTEMU jest przeznaczona dla u˝ytkownika koƒcowego i mo˝e zawieraç ró˝-
ne wersje tego EULA, jak na przyk∏ad t∏umaczenia i/lub wersje multimedialne (zarówno jeÊli chodzi o dokumentacj´, jak i oprogra-
mowanie). Tak˝e w przypadku, kiedy otrzyma Pan/i kilka wersji EULA, Paƒska licencja b´dzie obowiàzywaç dla jednej (1) tylko ko-
pii OPROGRAMOWANIA. 

– Zakaz wynajmu. JeÊli Fiat Auto S.p.A nie udzieli specjalnego zezwolenia, nie wolno oddawaç w najem, dzier˝aw´ i u˝yczenie OPRO-
GRAMOWANIA.

– Przeniesienie OPROGRAMOWANIA. Zgodnie z niniejszym EULA, mo˝e Pan/i przenieÊç definitywnie wszystkie Paƒskie prawa tyl-
ko i wy∏àcznie sprzedajàc lub przenoszàc SYSTEM, pod warunkiem, ˝e nie zachowa Pan/i dla siebie ˝adnej kopii, i przeniesie
Pan/i ca∏e OPROGRAMOWANIE (wraz z wszystkimi komponentami, materia∏em wydrukowanym i informatycznym, ewentualnymi
aktualizacjami, tym EULA oraz, jeÊli jest stosowany tak˝e Certyfikatem/i AutentycznoÊci) oraz pod warunkiem, ˝e beneficjent zaak-
ceptuje warunki niniejszego EULA. JeÊli OPROGRAMOWANIE to aktualizacja, nale˝y przenieÊç wszystkie poprzednie wersje OPRO-
GRAMOWANIA. 

– Rozwiàzanie. Fiat Auto S.p.A i jego Dostawcy Oprogramowaƒ mogà, bez naruszenia wszystkich pozosta∏ych przys∏ugujàcych im
praw, rozwiàzaç EULA w przypadku kiedy Pan/i nie b´dzie przestrzegaç terminów i warunków w nim zawartych. W takim przy-
padku Pan/i powinien zniszczyç wszystkie kopie OPROGRAMOWANIA oraz wszystkie jego komponenty.

– Zezwolenie na Wykorzystanie Danych. Pan/i wyra˝a zgod´ na to, aby Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A ich spó∏ki po-
wiàzane i/lub ich wyznaczeni przedstawiciele gromadzili i u˝ywali informacje techniczne zebrane w dowolny sposób w ramach utrzy-
mania OPROGRAMOWANIA. Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ki powiàzane i/lub ich wyznaczeni przedstawi-
ciele mogà wykorzystaç powy˝sze informacje wy∏àcznie w celu polepszenia ich produktów oraz us∏ug przez nich Êwiadczonych i per-
sonalizowanych technologii. Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ki powiàzane i/lub ich wyznaczeni przedstawicie-
le mogà ujawniç te informacje innym osobom, w taki sposób, aby nie by∏a mo˝liwa Pana/i identyfikacja.

– Komponenty Us∏ug Opartych na Internecie. OPROGRAMOWANIE b´dzie mog∏o zawieraç komponenty umo˝liwiajàce i u∏atwia-
jàce korzystanie z serwisów opartych na internecie. Pan/i zna i akceptuje fakt, ˝e Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich
spó∏ki powiàzane i/lub ich wyznaczeni przedstawiciele b´dà mogli kontrolowaç automatycznie wersj´ OPROGRAMOWANIA przez
Pana/à u˝ywanego, i/lub jego komponenty oraz b´dà mogli dostarczyç aktualizacje i suplementy do OPROGRAMOWANIA, tak˝e
do automatycznego Êciàgni´cia do Pana/i SYSTEMU. 

– Oprogramowanie/Us∏ugi Dodatkowe. OPROGRAMOWANIE umo˝liwi Fiatowi Auto S.p.A, jego Dostawcom Oprogramowania, ich
spó∏kom powiàzanym i/lub ich wyznaczonym przedstawicielom, dostarczenie Panu/i lub udost´pnienie aktualizacji, suplementów,
uzupe∏nieƒ oraz komponentów serwisów opartych na internecie do Pana/i OPROGRAMOWANIA po otrzymaniu przez Pana/à pierw-
szej kopii OPROGRAMOWANIA („Komponenty Dodatkowe”).
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– JeÊli Fiat Auto S.p.A dostarczy bàdê udost´pni Panu/i Komponenty Dodatkowe, a wraz z nimi nie zostanie dostarczony ˝aden in-
ny warunek EULA, wtedy równie˝ dla nich b´dà obowiàzywaç definicje niniejszego EULA

– JeÊli Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ki powiàzane i/lub wyznaczeni przedstawiciele udost´pnià Pa-
nu/i Komponenty Dodatkowe, a wraz z nimi nie zostanie dostarczony ˝aden inny warunek EULA, wtedy równie˝ dla nich b´-
dà obowiàzywaç definicje niniejszego EULA, za wyjàtkiem sytuacji, w której Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, bàdê
ich filie, którzy dostarczajà Komponent/y Dodatkowy/e b´dà uwa˝ani za udzielajàcych licencji na Komponent/y Dodatkowy/e.

– Fiat Auto S.p.A Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ki powiàzane i/lub wyznaczeni przedstawiciele, zastrzega-
jà sobie prawo przerwania ka˝dego serwisu opartego na internecie dostarczonego Pani/i lub udost´pnionego poprzez u˝ywanie
OPROGRAMOWANIA.

– Po∏àczenia ze stronami nale˝àcymi do osób Trzecich. OPROGRAMOWANIE mo˝e stworzyç Panu/i mo˝liwoÊç dost´pu, poprzez
u˝ycie OPROGRAMOWANIA, do stron osób trzecich. Strony te nie sà obj´te kontrolà Dostawców Oprogramowania Fiata Auto S.p.A,
ich spó∏ek powiàzanych i/lub ich wyznaczonych przedstawicieli. Dostawcy Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ki powiàzane
i/lub ich wyznaczeni przedstawiciele nie ponoszà odpowiedzialnoÊci za zawartoÊç stron/y zewn´trznych, ewentualne po∏àczenia wy-
st´pujàce na stronach osób trzecich lub ewentualne zmiany lub aktualizacje na stronach zewn´trznych, jak równie˝ za transmisj´ in-
ternetem lub innego typu, otrzymane od osób trzecich. JeÊli OPROGRAMOWANIE dostarcza po∏àczenia ze stronami zewn´trznymi,
po∏àczenia te sà Panu/i przekazane wy∏àcznie tytu∏em u∏atwienia: wprowadzenie po∏àczenia nie implikuje zatwierdzenia zewn´trznej
strony przez Dostawców Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ek powiàzanych czy te˝ wyznaczonych przedstawicieli.

NOÂNIKI AKTUALIZACJI I PRZYWRÓCENIE
– JeÊli OPROGRAMOWANIE jest dostarczone przez Fiat Auto S.p.A osobno, a nie razem z SYSTEMEM na noÊnikach takich jak ROM

chip, CD ROM czy poprzez Êciàgni´cie z internetu, czy te˝ za pomocà jeszcze innych Êrodków, oraz jeÊli jest na nim zamieszczona ety-
kietka „Tylko do Aktualizacji”, b´dzie Pan/i móg∏ zainstalowaç jednà (1) kopi´ tego OPROGRAMOWANIA w SYSTEMIE, która zastàpi
istniejàce OPROGRAMOWANIE i b´dzie Pan/i móg∏ z niego korzystaç zgodnie z niniejszym EULA, w tym zgodnie z ewentualnymi wa-
runkami dodatkowymi EULA za∏àczonymi do OPROGRAMOWANIA aktualizujàcego.

PRAWA W¸ASNOÂCI INTELEKTUALNEJ
Wszystkie tytu∏y i prawa w∏asnoÊci intelektualnej dotyczàce OPROGRAMOWANIA (w tym, lecz nie tylko, obrazy, zdj´cia, animacje,
pliki wideo, pliki audio, muzyka, teksty i „applet”, wbudowane w OPROGRAMOWANIE), odnoÊnych materia∏ów drukowanych oraz
ka˝dej kopii OPROGRAMOWANIA, nale˝à do Dostawców Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ek powiàzanych lub dostawców.
OPROGRAMOWANIE jest oddane w u˝ytkowanie na podstawie licencji, a nie sprzedane. Zabrania si´ kopiowania materia∏u wy-
drukowanego za∏àczonego do OPROGRAMOWANIA Wszystkie tytu∏y i prawa w∏asnoÊci intelektualnej w odniesieniu do zawartoÊci,
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do której dost´p umo˝liwia OPROGRAMOWANIE, sà w∏asnoÊcià odnoÊnych w∏aÊcicieli zawartoÊci i sà chronione przepisami i umo-
wami obowiàzujàcymi w przedmiocie prawa do odtwarzania i w∏asnoÊci intelektualnej. Ten EULA nie daje Panu/i prawa do u˝ywa-
nia zawartoÊci. Wszystkie prawa nie okreÊlone wyraênie w niniejszym EULA sà utrzymane przez Dostawców Oprogramowania Fiata
Auto S.p.A, ich spó∏ki powiàzane i dostawców. U˝ycie jakiejkolwiek us∏ugi on line, do której dost´p umo˝liwia OPROGRAMOWANIE
b´dzie okreÊlone w odnoÊnych warunkach korzystania z takich us∏ug. JeÊli to OPROGRAMOWANIE obejmuje dokumentacj´ dostar-
czonà tylko w formie elektronicznej, b´dzie Pan/i móg∏ wydrukowaç jej kopi´.

RESTRYKCJE W ODNIESIENIU DO EKSPORTU
Pan/i akceptuje, ˝e OPROGRAMOWANIE podlega prawu w przedmiocie eksportu USA i Unii Europejskiej. Pan/i zobowiàzuje si´ prze-
strzegaç wszystkich przepisów krajowych i mi´dzynarodowych znajdujàcych zastosowanie w odniesieniu do OPROGRAMOWANIA,
w tym Rozporzàdzeƒ W∏adz USA dotyczàcych Eksportu (U.S. Export Administration Regulation) oraz restrykcji w stosunku do u˝yt-
kownika koƒcowego, u˝ycia finalnego i przeznaczenia wydanych przez USA i pozosta∏e rzàdy. 
– MARKI HANDLOWE. Ten EULA nie daje Panu/i ˝adnego prawa w odniesieniu do marek handlowych czy marek us∏ug Dostaw-

ców Oprogramowania Fiata Auto S.p.A, ich spó∏ek powiàzanych i dostawców.
– SERWIS PRODUKTU. Serwis produktu dla OPROGRAMOWANIA nie jest realizowany przez Dostawców Fiata Auto S.p.A czy ich

spó∏ki powiàzane i wspomagajàce. JeÊli chodzi o serwis produktu, prosimy o zwrócenie si´ do w∏aÊciwych s∏u˝b Fiata Auto S.p.A po-
danych w podr´czniku SYSTEMU. W razie jakichkolwiek pytaƒ dotyczàcych niniejszego EULA, lub jeÊli pragnie Pan/i skontakto-
waç Fiat Auto S.p.A z innej przyczyny, prosimy zwracaç si´ do wyznaczonych osób wymienionych w dokumentacji SYSTEMU.

– Wykluczenie OdpowiedzialnoÊci za OkreÊlone Szkody. ZA WYJÑTKIEM ZAKAZÓW PRZEWIDZIANYCH PRAWEM, DOSTAW-
CA FIATA AUTO S.p.A. I ICH FILIE NIE PONOSZÑ ˚ADNEJ ODPOWIEDZIALNOÂCI ZA SZKODY POÂREDNIE, SPECJALNE,
POZA KONTRAKTEM LUB PRZYPADKOWE WYNIKAJÑCE LUB ZWIÑZANE Z U˚YWANIEM I ZARZÑDZANIEM OPROGRAMO-
WANIEM. TO OGRANICZENIE ZNAJDUJE ZASTOSOWANIE TAK˚E W PRZYPADKU, KIEDY EWENTUALNY ÂRODEK ZA-
RADCZY NIE DA POZYTYWNEGO WYNIKU. W ˚ADNYCH OKOLICZNOÂCIACH DOSTAWCY OPROGRAMOWANIA FIATA AU-
TO S.P.A I/LUB ICH FILIE NIE PONOSZÑ ODPOWIEDZIALNOÂCI ZA KWOTY POWY˚EJ DWUSTU PI¢åDZIESI¢CIU DO-
LARÓW AMERYKA¡SKICH (U.S. $250.00).

– JEÂLI CHODZI O EWENTUALNE GWARANCJE OGRANICZONE MO˚LIWE DO ZASTOSOWANIA I SPECJALNE PRZEPI-
SY W¸ASNE DANEGO PRAWODAWSTWA, PROSIMY ODNIEÂå SI¢ DO PANA/I KSIÑ˚ECZKI GWARANCYJNEJ STANO-
WIÑCEJ CZ¢Âå PAKIETU BÑDè DOSTARCZONEJ Z MATERIA¸EM WYDRUKOWANYM OPROGRAMOWANIA.
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